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Schutzwaldbewirtschaftung in den Alpenl!ndern
Zwischen "konomie und "kologie besteht kein Widersp ruch

La gestione del bosco di protezione nelle re-

gioni alpine
Ecologia ed economia non sono in collisione

Der Kanton St.Gallen initiierte im Jahr Der Wald sch!tzt die Menschen vor Na-
2009 das Arge Alp-Projekttlkonomie  turgefahren wie Lawinen, Steinschlag
und !kologie im Schutzwald® Ziel und Rutschungen. Es ist deshalb wich-
Schutzwaldbewirtschaftung................ S-1  dieses Projektes ist es, die Waldp"e- tig, sowohl die Waldp"ege als auch den
ge und den Holzerl#s hinsichtlich der Holzerl#s hinsichtlich der Schutzfunk-
Schutzfunktion und der !kologie zu  tion und der $kologie zu verbessern.
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ST. GALLEN

m#glichst wirtschaftlich auszufthren, Strategien entwickelt, diese Aufgabe ef- tone St.Gallen und Graub!nden7 statt,
braucht es fundierte waldbauliche und (zient und e)ektiv zu bew'ltigen. Das der zweite am 21./22. Juni 2011 in $ster-
#kologische Kenntnisse einerseits und Projekt ‘$konomie und $kologie im reich und Deutschland 5Vorarlberg und
#konomisches Denken andererseits. Schutzwald® scha)t in Form von Wis- Bayern?. Der n'chste Anlass wird im Jahr
Die F#rsterinnen und F#rster bringen senstransfer und Erfahrungsaustausch 2012 von den Salzburger und Tiroler
das notwendige Rlstzeug mit, um mit einen Mehrwert flr die beteiligten Forstleuten organisiert.
diesem vermeintlichen Spannungsfeld Fachstellen. Ausgew'hite Fachleute aus
umzugehen. den jeweiligen L'ndern und Regionen Die bisherigen Rlckmeldungen der
diskutieren in Workshops anhand kon- Teilnehmenden best'tigen den hohen
Die Herausforderung einer wirtschaft- kreter Objekte !ber aktuelle Probleme Nutzen der Tagungen, an denen alle
lichen, #kologischen Schutzwaldp"e- im Schutzwald und m#gliche L#sungs- Regionen der Arge Alp vertreten sind.
ge stellt sich in allen AlpenlI'ndern ans'tze. Der erste Workshop fand am Erste Erkenntnisse aus den beiden bis-
gleichermassen. Alle haben sie eigene 22./23. Juni 2010 in der Schweiz 5Kanherigen Workshops zeigen, dass zwi-

Die Waldfachleute diskutieren in einem Wald, der unterliegende Siedlungen sch%tzt (21. Juni 2011, Ausserbacher Wald, Montafon A).
1 "

=% - - e I

date nozioni nel campo di silvicoltura conto degli aspetti ecologici ma anche esi e regioni si incontrano e discutono,
ed ecologia, sia un approccio di natura economici. Tutte hanno elaborato del- partendo dall+osservazione di oggetti
economica. | guardaboschi dispongo- le strategie per a)rontare tale s(da in concreti, dei problemi attuali del bosco
no dei requisiti necessari per coprire modo e*cace ed e*ciente. Il proget- di protezione e di possibili soluzioni.
entrambi questi aspetti, che spesso to 2Economie ed ecologia nel bosco di Il primo workshop si % tenuto il 22/23
sembrano essere in contrasto. protezione® produce per tutte le parti giugno 2010 in Svizzera 5Canton S. Gal-
interessate un valore aggiunto in termi- lo e Grigioni7, il secondo il 21/22 giu-
Tutte le regioni alpine si trovano a fare ni di transfer di conoscenze e di scam- gno 2011 in Austria e Germania 5Vorarl-
i conti con questa s(da, quella cio% bio di esperienze. Nell+ambito di vari berg e Baviera7. La prossima occasione
di una gestione dei boschi che tenga workshop, esperti incaricati da vari pa- di incontro sar9 organizzata nel 2012
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schen $konomie und $kologie kein Wi- dass die Schutzwaldp“”ege sehr wichtig Mal billiger, als wenn ein nicht funktio-
derspruch besteht. Vielmehr tr'gt eine ist flr die Sicherheit der Bev#lkerung in nierender Schutzwald durch technische
nachhaltige Schutzwaldp”ege beiden den Alpentlern ; und gleichzeitig die  Verbauungsmassnahmen ersetzt wer-
Elementen gleichermassen Rechnung. Finanzen der #)entlichen Hand schont. den m!sste.

Die Teilnehmenden waren sich einig, Denn Schutzwaldp“ege ist rund zehn

Vorstellung eines Schutzwaldp"egeeingri#s in Balderschwang (Deutschland, 22. Juni 2011).

Fotograf: Raphael L%chinger, Kantons-
forstamt St.Gallen CH

Fotografo: Raphael L%chinger, U& cio
forestale del Canton S. Gallo CH

IARGE!
[AL[P

No. 3| 2011 Seite 3



BAYERN
D /\

Die Bedeutung der Bergw!lder im Alpenraum
Wesentlich f#r die Entwicklung des Lebens- und Wirtschaftsraumes

Il ruolo dei boschi montani nell'arco alpino
Le foreste montane contribuiscono in modo essenziale allo svi-
luppo di spazi economici e vital

| partenariati internazionali aiutano: partecipanti ad un corso di formazione transnazionale per manager di forum sul bosco di protezione in occasione della consegna dei diplomi a Innsbruck.

La produzione di legno come materia contribuendo quindi in consistente riveste un grande signi(cato. Infatti gi9
prima rinnovabile assicura un reddi- misura alla tutela e al mantenimento dal 1<<1 gli stati membri della Conven-
to ai proprietari boschivi e contem- della biodiversit". zione delle Alpi hanno concordato un
poraneamente favorisce la presenza protocollo sulle foreste montane che
di una catena del valore regionale La conservazione e il potenziamento de(nisce una serie di obiettivi concre-
di enorme rilevanza per lo sviluppo della funzionalit9 del bosco montano ti per lo sviluppo e il mantenimento
rurale. Peraltro i boschi montani, da sono al centro dell+interesse pubblico delle foreste montane. Il documento si
secoli gestiti in maniera sostenibile, in tutte le regioni alpine. Per questo basa sulla convinzione che soprattutto
costituiscono I'habitat e il rifugio di motivo la collaborazione internaziona- |+osservanza del principio della sosteni-
moltissime specie animali e vegetali, le fra le regioni alpine tradizionalmente bilit9 come essa viene caratterizzata e
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portata avanti tradizionalmente dalla
silvicoltura europea % in grado di ga-
rantire tutte le funzioni principali del
bosco anche per le generazioni future.

Bildrechte / Diritti fotogra*ci: StMELF
La ricerca ha evidenziato che |+arco al-
pino % particolarmente colpito dalle : : : - B o
8 S : : Laddove le foreste montane non riescono pi+ ad adempiere a tutte le loro fun-zioni sono inevitabili interventi di risanamento
ripercussioni del cambiamento clima- dei boschi di protezione.
tico. L+opera di creazione e conserva-
zione di foreste montane con carat- no elaborato un documento concerta- ge alla Baviera vi sono dei criteri unitari
teristiche di naturalit9 e resistenza ai to da presentare alla Commissione UEper la caratterizzazione delle aree bo-
fattori climatici, che i proprietari bo- per de(nire un quadro di politica soste- schive. Altri progetti Interreg ai quali
schivi svolgono per la societ9, rappre- nibile per le aree montane. partecipa la Baviera si propongono per
senta quindi untimportante priorit9 per es. di intensi(care la partecipazione a
il futuro. Poich> gli interventi di gestio- Tuttavia anche nell+ambito di progetti forum che si occupano di boschi di pro-
ne delle foreste montane, a causa dellapratici lo scambio transfrontaliero di tezione oppure di messa in sicurezza di
ripidit9 del terreno, delle condizioni cli- know-how gioca un ruolo importante. aree site nelle alpi calcaree. Tuttavia an-
matiche disagevoli e della di*colt9 di In particolare il programma europeo che I+Arge Alp promuove lo scambio in-
accesso sono particolarmente onerosi di (nanziamento Interreg sostiene nu- ternazionale nel settore della gestione
e assai pi& dispendiosi che in pianura, merosi progetti internazionali nell+arco delle foreste montane. Il progetto 2Eco-
i proprietari boschivi necessitano di alpino. Per esempio poco tempo fa %nomia ed ecologia nel bosco di prote-
un+adeguata assistenza. Con |+agendstato concluso con successo, nell+ambizione® ad esempio porta avanti un viva-
delle foreste montane per lo sviluppo to del progetto Interreg Winalp, il rile- ce scambio di opinioni ed esperienze
rurale dopo il 2013 la Baviera, I+Alto Adivamento delle aree boschive dell+arcofra esperti del settore provenienti dalla
ge, |+Austria e il Trentino nel 2010 han-alpino settentrionale. Cos? dall+Alto Adi-varie regioni alpine.
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Er GRAUBSNDEN

GRIGIONI

Energieholz in Graub#nden + Nutzen und
Potenzial

Il legno come fonte di energia nei Grigioni *
Potenziale e utilizzo

Nel Cantone dei Grigioni ogni anno zano legname spezzato (75 percento) Le aree rurali dispongono di un grande
vengono consumati 'no a 100'000 m3 e cippato (25 percento) per produrre potenziale non sfruttato di energia ri-
di legno-energia. In particolare gli im- calore. Sino ad oggi non sono perve-cavabile dal legno, stimato intorno ai
pianti di edi'ci pubblici e privati utiliz- nuti i dati relativi al consumo di pellet. 25°000 m3.
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Una oculata politica energetica mira a La domanda cresce non sono stati realizzati, presumibil-
sfruttare fonti energetiche rinnovabi- mente per motivi tecnici ed economici,
li e ecologiche, e chi usa il legno per il Da quasi tre decenni la percentuale di ma potrebbero contribuire a un ap-
riscaldamento intensi(ca tali sforzi. Vi utilizzo del legno come fonte di energia provvigionamento energetico e*cien-
sono su*cienti risorse di legno dispo- sta crescendo, grazie alla disponibilit9 te e favorire la decentralizzazione.
nibili, perci@ % possibile aumentare idi cippato e ai loro vantaggi di prezzo

consumo di legno combustibile sen- e praticit9 rispetto al legno spezzato. Gli sviluppi attuali evidenziano che un
za dover gravare eccessivamente suil pellet di legno ra*nato sono molto utilizzo il pi& e*ciente possibile delle
boschi. Passare al legno come fonte diapprezzati per il riscaldamento nelle energie rinnovabili dovrebbe costitu-
energia rappresenta un intervento rea- aree residenziali. Sono molto pratici da ire la (nalit9 di tutti gli sforzi intrapre-
lizzabile a breve termine, che ha riper- usare e hanno un+alta e*cienza ener-si. In Svizzera e a livello internazionale
cussioni positive sull+ambiente e va in-getica. La problematica della CO2 e laattualmente si stanno costruendo im-
contro anche agli obiettivi del mondo grande quantit9 di sottoprodotti resa pianti a bassa potenza che sfruttano
economico. Un capitale investito nell+u- disponibile grazie ai moderni sistemi di tecnologie nuove o riscoperte.

so di legno energia determina una for- raccolta del legno hanno portato a un

te creazione di valore a livello locale e incremento del numero di impianti. Per ulteriori informazioni:

regionale £ e giova molto alle aree pe-

riferiche povere di infrastrutture. Ci@ faSin ad ora % stata ricavata soprattuttowww.selva-gr.ch

s? che si possano facilmente ammor-energia termica. Gli impianti di coge-

tizzare i costi leggermente superiori nerazione producono, oltre al calore,

rispetto all+energia fossile: complessi-anche energia elettrica. Grandi impian-

vamente |+energia ricavata da legno %i di questo tipo sono gi9 in funzione o

conveniente e redditizia. in progetto. Piccoli impianti combinati
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Energie aus Sal

zburgs W!ldern

In Salzburg gibt es bereits 122 Biomasse-Nahw!rmeversorgungsanlagen

L'energia dai boschi del Land Salisburgo
Nel Land Salisburgo ci sono gi! 122 impianti di rsaldamento locale

a biomasse

Salzburg erzeugt bereits 40 Prozent
seiner ben#tigten Energie aus erneu-

Stift Michaelbeuern die erste Biomasse- neue Anlagen hinzu, ehe 2004 ein wahrer
Nahw'rmeversorgungsanlage in Betrieb. Boom ausgebrochen ist. So entstanden

erbaren Energietr&gern. Bis 2020 soll Zun'chst kamen pro Jahr zwei bis drei allein 2008 zehn neue Fernw'rme-$fen.

dieser Anteil auf 50 Prozent gesteigert

werden und bis 2050 m#chte Salzburg

energieautark sein, das heisst ohne
Importe von fossilen Energietr&gern

auskommen. F%r die Erreichung die-
ses ehrgeizigen Zieles spielt der Roh-
sto$ Holz und damit der Wald eine

wichtige Rolle.

Bereits frlh hat Salzburg bei der Wr-
meerzeugung auf Biomasse-Heizwerke
gesetzt, die Haushalte und Firmen, aber
auch #)entliche Geb'ude mit wohli-

ger Wrme versorgen. 1<84 ging im

No. 3 | 2011




Newsletter der Arbeitsgemeinschaft Alpenl'nder
La Newsletter della Comunit$ di Lavoro delle Regioni Alpine

Oggi nel Land Salisburgo ci sono gi9 122
impianti di riscaldamento locale a bio-

masse. A questi si aggiunge lo sfrutta-
mento del calore residuo delle aziende

M-real e Kaindl, con cui, insieme al calore Foto: LPB Salzburg
prodotto dagli impianti di energia pulita
presso M-real e MDF Hallein, si riforni- Oggi nel Land Salisburgo ci sono gi$ 122 impianti di riscaldamento locale a biomasse.

sce la regione di Hallein, Oberalm, Puch,

Elsbethen, Wals-Siezenheim e la citt9

di Salisburgo. In questo modo pi& del- scono di energia pulita ben 6+Q00 strut-L+uso della biomassa, a di)erenza delle

la met9 dei comuni del Land Salisburgo ture, con grande soddisfazione degli abi- fonti di energia fossile, % ad emissione

sfruttano un+energia termica ecologica tanti. Gli impianti di riscaldamento locale zero, poich> durante la combustione si

e conveniente, prodotta da risorse loca- a biomasse del Land Salisburgo permet- sprigiona la stessa quantit9 di CO2 che le

li, boschi o calore residuo industriale. Latono di risparmiare ogni anno 6Q milioni piante hanno assorbito prima per cresce-

gamma degli impianti di riscaldamento di litri di gasolio sostituendoli con il legno, re. Siccome nel Land Salisburgo cresce

locale a biomassa spazia da microreti perfonte di energia rinnovabile e disponi- pi& legno di quanto se ne consumi, lo

I+approvvigionamento di poche strutture bile a livello locale. Ci@ comporta anchesfruttamento energetico del legno con-

limitrofe sino a grandi impianti che riforni- una riduzione delle emissioni di CO2 di tribuisce anche alla cura del paesaggio,

scono interi centri abitati. 1X3+000 tonnellate all+anno per la tutelanantenendo il giusto equilibrio fra la su-
del clima. Dieci centrali di cogenerazione per(cie boschiva e le aree non boschive.

Complessivamente gli impianti dispon- a biomasse producono energia pulita in

gono di una potenza istallata di 220 me- modo e*ciente andando ad alimentare

gawatt termici 5SMWth7 e con un totale di la rete elettrica pubblica con cui vengono

480 chilometri di rete di tubazioni riforni- rifornite ben 3Q+000 famiglie.

(0] Seite 9 E
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Nat#rlich, wertvoll, Wald

Internationales Jahr der W!lder 2011

Il bosco, naturale e prezioso
Anno internazionale delle Foreste 2011

La Provincia di Bolzano ha aderito
allAnno internazionale delle Foreste
2011 indetto dalle Nazioni Unite con
una serie di iniziative. 2L'obiettivo era
quello di trasmettere soprattutto ai
bambini ed ai giovani l'importante ruo-

guesto bene’ come sottolinea il presi-
dente della Provincia Luis Durnwalder.

Il QO per cento del territorio provinciale

restali diversi presenti nei boschi della
provincia di Bolzano per complessivi
1.113 tipi di piante, 1X3 muschi, 4< tipi
di alberi, e 23 tipi di cespugli. Le aree
boschive dell+Alto Adige costituiscono
[+habitat per 14.X00 tipi di animali.

Il bosco % un habitat prezioso per I+uo-
mo perch> fornisce non solo ossigeno
e la materia prima legno, ma svolge
una funzione fondamentale di prote-
zione e di garanzia della sua sicurezza.
Il Q8 per cento delle aree boschive in
Alto Adige svolgono una chiara funzio-
ne protettiva da pericoli naturali. Come
spiega Paul Profanter, direttore della
Ripartizione Foreste della Provincia, @il
bosco attraverso la (tta rete delle radi-

% boscato, ovvero 336.68< ettari. | boci svolge funzione protettiva da frane,

schi altoatesini contano in totale circa

fenomeni di erosione, caduta massi,

lo del bosco e la necessit" di tutelare 300 milioni di piante. Sono 111 i tipi fo- valanghe e fenomeni di inaridimento. Il
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Foto: Arno Pertl Foto: Peter Schreiner

In provincia di Bolzano esistono 111 tipi di#erel
Materiali didattici attorno alle tematiche del bosco e dell’albero sono contenuti in una tvaligetta? dedici bosco, un tipo molto noto 3 il larit

bosco, infatti, contribuisce al deposito L+80 per cento dei boschi dell+Alto Adi-Con |+obiettivo di trasmettere una nuo-

dell+acqua nel terreno e a ripulire |+arigge possono dirsi sani e solo nel 4 perva consapevolezza riferita al bosco la

con la sua funzione di (ltro® cento dei casi sono state riscontrate Provincia di Bolzano ha organizzato
malattie con una durata superiore ad svariate iniziative indirizzate alle scuole

Il bosco costituisce o)re anche oppor- un anno. | danni maggiori sono da ri- e a tutti i cittadini, dalle escursioni alle

tunit9 di riposo e svago. Facendo rife- condurre a condizioni atmosferiche conferenze, dalle mostre alle proiezio-

rimento ai parametri applicati dall+Uf- estreme. ni. 2Se i bambini e gli adulti riconosco-

(cio federale per I|+ambiente della no il valore del bosco + cos? il presi-

Svizzera, i boschi altoatesini fornisco-| proprietari di boschi in Alto Adige dente Durnwalder + allora ne avranno

no annualmente un valore ricreativo sono circa 21.000, fatto questo, come anche cura®

per circa Q.88Q Euro all+ettaro per unpone in evidenza Profanter, che con-

somma totale di 2,2 miliardi di Euro. Un tribuisce in molti casi a*nch> il bosco

fattore fondamentale a tal (ne % che le venga curato molto bene.

aree boschive restino sane.
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Die Kastanienw!lder Insubriens
Ein Interreg-Projekt zur F&%rderung der Kastanienkultur

| castagneti dell'Insubria
Un progetto Interreg per promuovere la coltivazionedelle castagne

Im Jahre 2008 kamen Vertreter der
Berggebietsregion Valle di San Mar-
tino und des Verbandes der Kastani-
enbauern der italienischen Schweiz

zusammen, um das Konzept eines In-

terreg-Projekts zum Thema 'Kastanie?
zu entwickeln.

IARGE!
(AL

Aus diesen ersten Begegnungen ent-

stand ein Projektentwurf, der den

schweizerischen und italienischen Be-

h#rden vorgelegt wurde, um dessen
Machbarkeit zu !berprlfen.

Seite 12

Zu den Initiatoren kamen weitere am
Thema interessierte Partner hinzu, die
sich teilweise bereits mit der F#rde-
rung der Kastanienkultur befassten.
Der Projektraum erstreckt sich von den
Berggebieten im #stlichen Grenzge-
biet der Lombardei bis zu den Tlern im
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Il progetto comprende la gran parte dei castagneti sul versante meridionale delle Alpi.

Lombardia alle vallate occidentali del dall+altra di permettere ai partner ita- mente la possibilit9 di creare dei mec-
Piemonte a con(ne con il Cantone Ti- liani di attuare degli interventi in cam- canismi di scambio di conoscenze tran-
cino. Oltre naturalmente al Grigioni ita- po in favore dei castagneti. Sono pure sfrontalieri con notevoli vantaggi per
liano ed al Cantone Ticino stesso. Benconsiderate nel progetto delle misure tutti gli enti coinvolti. Si potranno porre
13 sono i partner coinvolti nel progetto. accompagnatorie a livello di informa- le basi per un allargamento sul tema
zione e di marketing dei prodotti locali del castagno ad altre aree geogra(che
L+approvazione % avvenuta a cavallaerivati dalla castagne ed il sostegno a castanicole al di fuori delle regioni di
degli anni 2010 + 2011, da parte dei infrastrutture territoriali che gi9 opera- competenza dei progetti Interreg e ar-

due Stati. no nella valorizzazione del legname e rivare quindi alla creazione di una o pi&
di altri prodotti derivati del castagno. piattaforme di scambio tra tutti i possi-
Gli obiettivi del progetto sono da una bili interessati.

parte di migliorare le possibilit9 di Grazie a questa iniziativa, che copre
scambio di informazioni tra le varie ampie porzioni dell+areale del castagno
istituzioni coinvolte nel progetto e sull+arco Sud delle Alpi, vi sar9 sicura-

(0] Seite 13 E
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Energieholznutzung als Strategie f#r die

Schutzwaldverj#ngung

Il legno come fonte di energia " la strategia
per il rinnovamento del bosco di protezione

intenso sfruttamento delle biomasse. |
Tirolo riconosce |+importanza del (nan-
ziamento di prestazioni pubbliche nel
settore della gestione forestale e con i
fondi alla silvicoltura pone una chiara
priorit9 sul bosco di protezione? cos?
ha parlato il vice presidente della regio-
ne, Anton Steixner. Pi& del <0 percento
del totale dei (nanziamenti stanziati,
per un ammontare di 11,X milioni di
euro, vengono impiegati per il bosco di
protezione in Tirolo.

Progetto bosco alpino. A ca. 800 ettari ammonta |'incremento annuo di super*ci boschive. Esistono progetti concreti per

evitare che gli alpeggi si coprano di vegetazione.

Nel 2010 sono stati messi a disposizio-

Il 40 percento della super!cie geogra!- mento dei boschi di protezione ne sono ne 3Q0.000 metri cubi di legno per pro-

ca del Tirolo # costituito da bosco, mo- al centro dell'interesse.

tivo per cui la politica silvicola in Tirolo

durre energia proveniente dai boschi
del Tirolo. La quantit9 di legno-energia

svolge un ruolo importante. La garan- |l fatto che la percentuale di alberi usata dai proprietari boschivi % aumen-
zia di una gestione sostenibile delle ri- nell+arco di 120 anni, dal 1<<0, si sia ritata del QQ percento rispetto alla media
sorse boschive e il permanente rinnova- dotto del dieci percento arrivando al 30 annua tra il 2000 e il 200Q. Attualmente
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percento % dovuto non in ultimo ad un un quarto del legno-energia usato in
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Der Tiroler Wald in Zahlen

Wald"'che (davon 60 Prozent Schutzwald) 521°000 ha
Anteil an der Landes"'che ;1,2 Prozent
Investitionen Waldeigent%mer und '#entliche Hand 20 Millionen Euro/Jahr
Durchschnittliche Wald"'chenzunahme/Jahr 800 ha
Holznutzung des Zuwachses 81 Prozent
Holznutzung im Nichtstaatswald 1'<80°000 Erntefestmeter
Holznutzung gesamt inkl. Staatswald al’;=8°000 Erntefestmeter

I boschi del Tirolo in cifre]
Super*cie boschiva (di cui il 60 percento bosco di protezione) 52
Quota rispetto alla super*cie totale ;1,2 percq
Investimenti dei proprietari boschivi e pubblici 20 milioni euro/
Incremento annuo della super*cie boschiva/anno 8
Sfruttamento delle risorse supplementari 81 perd
Sfruttamento delle risorse boschive non pubbliche 17<807000 metri

Sfruttamento delle risorse boschive incluse quelle pubbliche  17;=87000 metri

Tirolo proviene direttamente dai bo- Il punto di partenza per I+intensi(cazio- no scorso il potenziale di tondame per

schi del Tirolo. La maggior parte del le- ne dello sfruttamento di legno-energia produrre energia % stato sfruttato per il

gno-energia utilizzato in Tirolo % fornita % il piano tirolese di approvvigiona- <0 percento.

dalla possente industria del legname mento di biomasse del 200X. Lo studio

del Tirolo, con i suoi sottoprodotti di se- del potenziale fornisce delucidazioni Il Tirolo attualmente utilizza circa tre

gheria. A loro volta segherie e pannelli- in merito alle aree in cui % possibile in-quarti del proprio potenziale di legno-

(ci coprono quasi un terzo del proprio crementare il taglio del legno e in cui, energia. Circa un terzo della super(cie

fabbisogno di tondame grazie ai boschi partendo dal presupposto di un am- abitabile in Tirolo al presente viene ri-

del Tirolo. pio approvvigionamento regionale scaldata con impianti di riscaldamento
con biomasse locali, % pi& opportuno che usano cippato, legno in pezzi, pel-
costruire centrali a biomassa. Gi9 |+aniet e teleriscaldamento.
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TRENTINO

ARCA erobert den Markt f#r Holzbau

Trient entwickelt ein Zerti&zierungssystem f#r Holzbauten

ARCA spiega le vele nel mercato dell'edilizia ingro
Trento sta sviluppando un sistema di certi#cazione per le co-
struzioni in legno

Am 7.0ktober 2011 wurden anl&sslich Gltesiegel flr qualitativ hochwertiges ARCA # Architettura Comfort Ambiente
der internationalen Fachmesse f%r nachhaltiges Bauen angesichts der der- 5Architektur, Komfort, Umwelt7 £ am X.
Bau und Architektur *MADE Expo? in zeitigen Schwierigkeiten zu einer Neu- Oktober 2011 in Mailand auf der bedeu-
Mailand das Trentiner Systemprojekt orientierung bei den Bauunternehmen tenden Fachmesse IMADE Expo? aus der
und die Marke ARCA vorgestellt. flhren. Diese k#nnen auf Technologie Taufe hob. Die tMADE Expo? ist eine der
und Innovation, Umweltvertr'glichkeit,  weltweit meistbesuchten Ausstellungen
'Ein Angebot wie ARCA, das erste ausVernetzung und Branchenzusammen- flr Bauen, Architektur und Design.
schliesslich flIr Holzbauten entwickelte arbeit setzen? sagte Alessandro Olivi,
und umgesetzte Zerti(zierungssystem, Landesminister flr Industrie, Handwerk ARCA ist Bestandteil des Projekts *Wald
gab es bisher weder im Trentino noch und Handel der Autonomen Provinz + Holz + Energie? und Ausdruck einer
sonst in Italien. Im Trentino kann das Trient, der das Projekt und die Marke gezielten Strategie der Autonomen
Provinz Trient. Ziel der Zerti(zierung
von Holzh'usern ist die Scha)ung ei-
nes wettbewerbsf'higen, innovativen
und technologisch fortgeschrittenen
Produkts flr den anspruchsvollen
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progetto. | quattro livelli di certi(cazio-
ne si assegnano in base al punteggio
ottenuto dall+edi(cio, che a sua volta %
dato dalla somma dei punteggi asse-
gnati a ciascuno dei 13 requisiti ripartiti
chitettura Comfort Ambiente ; al suo re dell+edilizia sostenibile. Attenzione in tre categorie:
debultto, il X ottobre 2011 a Milano, su puntata quindi su un segmento speci(-
un+importante piazza nazionale ed in- co quale il legno, nel quale il Trentino %- prestazioni tecniche 5sicurezza anti-
ternazionale qual % MADE Expo, tra in grado costruire una proposta di mer- sismica, resistenza al fuoco, e*cienza
pi& visitati saloni al mondo dedicati ad cato distintiva e rilevante nel settore energetica, isolamento acustico, per-
edilizia, architettura e design. dell+edilizia in legno, con un posiziona- meabilit9 all+aria, ventilazione comfort
mento competitivo a livello nazionale con recupero del calore?
ARCA nasce nell+ambito del progettoed internazionale.
Filiera Foresta Legno Energia e si col- - gestione dell+edi(cio 5regole della
loca all+interno di una precisa strategiaGreen, Silver, Gold e Platinum 5Verdequalit9 costruttiva, piano di manuten-
messa in atto dalla Provincia autonoma Argento, Oro e Platino7. Yuesti, in ordi-zione, polizza assicurativa postuma de-
di Trento. Il progetto di certi(cazione ne crescente, i quattro livelli di certi(- cennale?
della case in legno mira infatti a creare cazione previsti per gli edi(ci in legno
un prodotto innovativo e tecnologica- ARCA e de(niti nel Regolamento tec- - sostenibilit9 5legno certi(cato, pro-
mente evoluto in grado di rispondere nico varato da Trentino Sviluppo, sog- gramma di progettazione integrata,
in modo competitivo ad un mercato getto individuato dalla Provincia auto- bassa emissione di componenti organi-
esigente ed in espansione, nel setto- noma di Trento quale responsabile del ci volatili, produzione locale?.
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VORARLBERG
VORARLBERG

Auszeichnung f#r verantwortungsvolle
Waldwirtschait

Premio per una gestione del bosco
responsabile

Nachhaltige Bewirtschaftung und F!r das waldreiche und gebirgige Vor- Ziel ist es, die Bedeutung des Schutz-
P"ege sind n#tig, damit W&Ider wirk- arlberg 5Wald"'che <X 000 ha, davon waldes verst'rkt in die $)entlichkeit zu
sam vor Naturgefahren gesch%tzt rund QO Prozent Schutzwald7 ist dertragen.

werden k#nnen. Im Rahmen der Schutzwald von besonderer Bedeu-

Schutzwaldtagung in Blons w%rdig- tung. Zwei Drittel des Vorarlberger Schutzwaldpreistr&ger 2011

te Landesrat Erich Schwé&rzler den Siedlungsgebietes w'ren ohne Schutz-

beispielgebenden, langj&hrigen Ein- wald nicht besiedelbar. Bei der Planung Im M'rz 1<X2 hat ein grosser Wald-
satz der Gemeinde N%ziders mit der und der Umsetzung von Massnahmen brand auf dem Muttersberg/Frassen im
‘berreichung des Schutzwaldpreises und Projekten baut das Land auf eine Gemeindegebiet von N!ziders rund Q6
2011. Anerkennungspreise gingen an breite Partnerschaft von Forst, Jagd, Hektar Schutzwald vernichtet. In einer
die Agrargemeinschaft Innerbraz und Grundeigent!'mern sowie Wildbach- beispielgebenden Aktion, die 3Q Jah-
die Gemeinde Lingenau. und Lawinenverbauung. Ein wichtiges re unermldliche Au)orstungsarbeit

Il gruppo giovanile di clarinettisti dell7associazione musicale Hittisau-Bolgenach ha ricevuto il premio 2Jugend-Bravo®. Nell7ambito del progetto 2Holz im Holz® bambini e ragazzi hanno presen-
tato una elaborazione del tema bosco in chiave musicale.
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Premi di riconoscimento 2011

La cooperativa agricola di Innerbraz negli
ultimi 20 anni ha incentrato le proprie at-
tivit9 sulla conservazione e sul potenzia-
mento del bosco di protezione. In questo
modo si sono potuti raggiungere grandi
boschiva, di cui ca. il Q0 percento bosco didi N!ziders distrusse circa Q6 ettari di risultati con il innovamento del bosco, la
protezione?, il bosco di protezione riveste bosco di protezione. Con un impegno riforestazione di aree colpite da catastro(
untimportanza particolare. Due terzi del esemplare, che ha comportato 3Q anninaturali e la viabilit9 forestale. Durante il
territorio del Vorarlberg non sarebbero di instancabile attivit9 di riforestazio- risanamento dell+area Natura-2000 deno-
popolabili senza il bosco di protezione. ne, il comune di N!ziders ha portato a minata 2Foreste montane del Klostertaler®
Nel piani(care e attuare interventi e pro- buon (ne I+opera di rimboschimento si sono dovute rispettare particolari nor-
getti la regione punta su un ampio parte- del territorio colpito dall+incendio. In- me ditutela naturale.
nariato fra caccia, silvicoltura, proprietari sieme al rimboschimento si % ripristina-
terrieri e prevenzione valanghe. Un obiet- ta la funzione di protezione del bosco Un premio di riconoscimento % andato
tivo importante % mettere sempre di pi& al nell+area colpita dall+incendio. Anche ilanche a Lingenau per il progetto 2Ro-
centro dell+attenzione dell+opinione pub- pericolo di valanghe e di smottamenti thenbergWALD®. Il comune si % pre(sso
blica I+importanza del bosco di protezione. e frane % ampiamente scongiurato. Glil+obiettivo di rendere il bosco untespe-
abitanti del comune sono stati coinvol- rienza concreta, tangibile e compren-
Vincitori del premio per il bosco di protezione ti in quest+opera e sensibilizzati circasibile. Yuesto progetto comprende un
I+importanza della funzione del bosco percorso a circuito, un bivacco, una tor-
A marzo del 1<X2 un grande incendio di protezione e del progetto di risana- biera alta e una arena naturale di con-
a Muttersberg/Frassen nel comune mento. glomerato.
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Bayern Graub%nden Salzburg St. Gallen S%dtirol Tessin Trient Vorarlberg
Baviera Grigioni Salisburghese San Gallo Alto Adige Ticino Trentino Vorarlberg

La Comunit9 di Lavoro delle Regioni Al-
pine 5ARGE ALP7 comprende le Regio-
ni, i Cantoni e i Land Baviera, Grigioni,
Salisburgo, S. Gallo, Alto Adige, Ticino,
Tirolo, Trentino e Vorarlberg. Come pri-
ma associazione transfrontaliera di re-
gioni, essa ha spianato la strada per il
sorgere di una nuova consapevolezza
delle regioni in Europa. Dalla sua fon-
dazione nell<X2 i suoi membri si im-
pegnano per uno sviluppo sostenibile
della propria patria alpina. La presiden-

za ruota a ritmo annuale. Kontakt / Contatto:

Informazioni sulle risoluzioni politiche Geschrftsstelle Arge Alp

& il pronet attuali aII+indiri220'p Segretaria ARGE ALP Tel. [43 507 Q12-Q08-23 40
prog ' Amt der Tiroler Landesregierung E-Mail: info\argealp.org

www.argealp.org 6020 Innsbruck www.argealp.org
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